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ANU KANTOLA

Uutisia isosta Masasta

Kansallista 16rp6ttelya Kriisi-Suomessa

Toimitusjohtaja Martin Saarikangas nousi 1990-tuvun alkuvuosina néky-
véksi hahmoksi suomalaisessa julkisuudessa. Artikkelissa analysoidaan
Saarikankaan késittelyd Yleisradion uutis- ja ajankohtaisohjelmissa kult-
tuuriantropologian nékdkulmasta. Saarikankaan esiintymiset ndyttéytyva
soslaalisena draamana, jossa toimittajat pyrkivét ratkomaan kansallista
Kriisid: tybttomyyttd ja kansallisen kasvuprojektin rakoilemista. Esimerkki-
aineistona kaytetly Yleisradion ajankohtaisjournalismi ndyttéytyy l6rpétte-
levédind ja epdkrifttisend tarjoten kansallisen kriisin ratkaisijaksi tyén, mie-
hisyyden ja vientiteollisuuden sévyttimaéé vahvaa miesta.

B Suomalaiset paatoimittajat Aanestavat vuosittain vuoden suomalaisen mielipidevaikut-
tajan. Vuonna 1993 &anioikeuttaan kaytti 101 Sanomalehtien Liiton jasenlehtien 246 paa-
toimittajasta. Voiton vei 32 &&nella toimitusjohtaja Martin Saarikangas. Seuraavaksi tullut
Paavo Véarynen sai 11 4anta ja liro Viinanen 8 muiden pudotessa hajadanille. Perusteluis-
saan paatoimittajat mainitsivat muun muassa “saa aikaan toisten ruikuttaessa”, “suomalai-
nen perusjassikka” ja "jamakka johtaja, jota maa tarvitsee” (Rantalainen, Tahkokallio
1994). Miksi valinta osui juuri Saarikankaaseen? Miten telakkajohtajasta tuli kansallisen ta-
son vaikuttajahahmo? Pyrin analysoimaan Saarikankaan nousua kansallisen tason mielipi-
devaikuttajaksi tarkastelemalla hanen esiintymistaan Yieisradion television uutis- ja ajan-
kohtaisohjelmissa. Aineistossa ovat ohjelmat, joissa Saarikangas esiintyy marraskuusta
1989 helmikuun 1994 loppuun, kaikkiaan 99 ohjelmaa tai uutispatkaa. (Aineiston ohjelmat
ovat numeroituna artikkelin lopussa ja viittaan niihin jatkossa kayttaen listan numeroita.)
Aineistoa voi tietysti tarkastella monista lahtokohdista. Tassa yhteydessa, kun pyrin
ymmartamaan, miksi Saarikangas aletaan mieltd& nimenomaan kansalliseksi mielipidevai-
kuttajaksi, olen valinnut lahtdkohdaksi joukkoviestinnan sisaltdjen yhteisollisyytta korosta-
van kuittuuriantropologisen teoriapohjan (Dayan & Katz 1992, Schechner 1988, Turner
1992). Joukkoviestinten luomia merkityksia pyritdan tulkitsemaan yhteydessa historiallis-
kulttuuriseen traditioon ja konkreettiseen poliittis-taloudelliseen jariestelmaan. Keskeista on
merkitysten yhteisollisyys, niiden merkitys kansankunnan, alueen tai yhteisdn tarpeiden
tayttajina, kulttuurisen keskuksen maarittelijoiné ja jatkuvuuden turvaajina (Fiske & Hartley
1987, White 1983). Tarkasteiutavan perushahmona voidaan pitaa kulttuuriantropologi Vik-
tor Turneria. Sovellan hdnen teoriaansa yhteisllisista muutosprosessista ja kriisien kohtaa-
misesta ja analyysitapaa, jota hén kutsuu “sosiaaliseksi draama-analyysiksi” (Turner 1992).
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Draama kriisin tydstijana

Draamat ovat tyypillisesti kirjaliisia kokonaisuuksia, jotka kertovat yleensa inhimillisen kon-
fliktin siséltavan tarinan dialogien ja toiminnan avulla. Klassinen draaman rakenne edellyt-
taa konfliktia jossa voimat, ryhmét tai yksilét ovat ristiriidassa keskenaan. Draama jatkuu
kunnes erottava ristiriita ratkaistaan joko kompromissin, taistelun, voiton, havién tai kuole-
man avulla. Draaman synnysté on esitetty monentyyppisid teorioita. Osa painottaa uskon-
nollisia rituaaleja ja myytteja sen alkumuotona, sekulaarimmat teoriat nikevit sen nuotiota-
rinoiden jatkona ja tapana tutkia jokapaivaista maailmaa, ndhda se joko tragediana, kome-
diana, melodraamana tai miksei farssina (Turner 1992).

Draamojen tutkimus painottuu usein draaman esteettisten ulottuvuuksien pohdin-
taan, kun taas antropologiaan nojautuva nakokulma pyrkii tutkimaan draaman suhdetta so-
siaaliseen tilanteeseen ja yhteisoon. Tarkastelutapa ei ole uusi, jo Aristoteles puhui traagi-
sen draaman terapeuttisesta arvosta: se objektivoi yhteisén halut ja tarpeet ja tyostaa niis-
ta ratkaisun (Day 1984, 277).

Nykytutkijoista esimerkiksi Richard Schecner yhdistad performanssin teoriassaan es-
teettisen ja Turnerin sosiaalisen draaman kasitteen ja luo kultuuriantropologista perfor-
manssin teoriaa. Hanen mukaansa draamalla on pohjana todeliinen sosiaalinen tilanne ja
tapahtumat, mutta esitys rakentaa siita draaman, joka kuuluu nayttamétaiteen, urheitun ja
leikkien joukkoon (Schechner 1988).

Esteettisen ja sosiaalinen nakokuima draamaan ovat nékyvissa myés tunnetuimmal-
la draaman késitetta kayttavalla sosiologilla, Erwin Goffmanilla. Steinbockin (1990) tulkin-
nan mukaan Goffmanista voidaan erottaa seké "machiavellimainen puoli”, joka korostaa
draamojen toimijoiden intentionaalista toimintaa, tietoista halua antaa jokin kuva itsestaan,
ja toisaaita "durkheimilainen puoli”, joka korostaa draaman sosiaalisiin arvoihin niveltynytta
seremoniallista ja rituaalista luonnetta. Turner asettuu selvasti jalkimmaisen tarkastelutavan
puolelie. Han nékee draaman antropologisesti yhteisdn tapana kasitelld yhteisiksi koettuja
kriiseja. Turnerilaisittain katsoen yhteiso pyrkii ratkomaan kriisejadn sosiaalisten draamojen
avulla, jotka heijastavat yhteisén sosiaalista rakennetta ja paljastavat sen keskeiset toimin-
taperiaatteet. Niiden avulla erilaiset arvot ja tavoitteet pyritaén muuttamaan yhteisesti jaettu-
jen merkitysten jarjestelmaksi.

Draaman sosiaalisen ulottuvuuden pohtiminen antaa Turnarin tarkastelulle tiettyja pai-
notuksia, ja tekisi mieli sanoa vahvuuksia, verrattuna dramaturgiseen sosiologiaan. Esimer-
kiksi Goffmanin soveltaminen painottuu helposti toimijoiden intentionaalisen kayttaytymi-
sen tarkasteluun kuten Steinbockin tutkimuksessa, jossa han analysoi Yhdysvaltain presi-
dentinvaalikampanjointia (Steinbock 1990). Analyysi kohdistuu ssiintymisstrategioihin, mut-
ta ei pyri tarkastelemaan draamar asemaa sosiaalis-kulttuurisena ilmiona. Tutkimuksesta
tulee viestintastrategioiden kuvailua ja pohdintaa, mutta niita ei sijoiteta taustalla olevaan
kultuuriin ja sen sosiaalisiin rakenteisiin.

Turnerin mukaan dramaturginen vaine alkaa, kun péivittainen sosiaalinen vuorovaiku-
tus kohtaa kriisin: tilanne rikkoutuu, vanhat tavoitteet ja maliit eivat enaa toimi ja on loydetta-
va uusia toimintatapoja ja paAdmadria. Kriisid seuraa korjaava toiminta, jonka aikana yhtei-
SO pyrkii tydstamaan ja Ibytamaan uusia ratkaisuja ja lopulta ratkaisun idydyttya tilanne
eheytyy. Sosiaalinen draama ei ole Turnerin mukaan merkitykseton ritualistinen kayttayty-
mistapa, joka toistuisi muuttumattomana, vaan kulttuurit muuttuvat ja maarittelevat raken-
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teitaan sosiaalisten draamojen kautta. Syntyy uusia normeja ja saantdja, arvoasemat ja toi-
mijoiden véliset etéisyydet madrittyvat uudelleen tai vallalla olleet sosiaaliset saannénmu-
kaisuudet muuttuvat poikkeuksiksi (Turner 1992, 92).

Kulttuuriset esitykset

Sosiaalista draamaa heijastavat kulttuuriset esitykset: esteettiset tai néyttamolle asetetut
draamat, joista jokaisella on oma tyyli, paadméaarat, retoriikka, etenemistapa ja tyypilliset roo-
lit (Turner 1992, 82). Nama kulttuuriset esitykset ja niiden lajityypit, joita esimerkiksi televisi-
on uutiset, ajankohtais- ja viihdeohjelmat ovat, heijastavat sosiaalista draamaa, mutta sa-
malla ne myds tulkitsevat ja antavat sille merkityksia. Turnerin (emt., 24) sanoin ne voivat
olla aktiivisia muutoksen ohjailijoita, silmé, jolla kulttuuri katselee itsedan, tai piirustuspoyta,
jolle kulttuurin jasenet hahmottelevat kuvia kiintoisilta tuntuvista eléméan malleista. Kulttuuri-
sen esityksen kautta seki esiintyjat etté yleisé maarittavat identiteettiéan. Homo perfor-
mans on esityksissaan refleksiivinen paljastaen itsedén itselleen: néyttelij voi oppia tunte-
maan itsensa paremmin esityksen kautta ja katselijat voivat oppia tuntemaan itsedan pa-
remmin katsomalla esitysta tai osallistumalla siihen.

Turner (1992, 25) puhuu myds sosiaalisten draamojen liminaalisesta luonteesta. Esi-
tykset sijoittuvat yleensa yhteison tai yhteiskunnan liminaaleilla alueille: tilaan ja aikaan,
joka on erotettu tydhén, ruokaan ja nukkumiseen tarkoitetuista arkielamén ajoista ja pai-
koista. Turner erottaa salaisen ja julkisen liminaalisuuden. Edellisessa esitykset on viety
pois massojen silmien edesta ja tapahtuvat suljettujen ovien takana. Jalkimmaisissa suuri
yleisé voi olla mukana esityksessa joko katsojina tai myos itse osallistujina.

Julkisissa draamoissa yhteiso kay lapi kriisidnsa nostamalla nékyviin keskeisia lahi- ja
varhaishistoriaansa edustavia hahmoja. Nama néytteilld olevat yksilot eivat valttamatia
edusta vaestdpohjaa tilastollisesti: he voivat olla ristiriitaisia seké keskenaéan etta valtavaes-
t6n kanssa. Heidan keskustelustaan muodostuu rituaalinen esitys, jossa keskustellaan ja
taistellaan siitd, mika kulttuurissa hyvaksytaan maaraavéksi ja legitimiksi. He kohoavat jo-
kapaivaisen arkielaman tasoa ylemméksi tekemaan metateatteria, jossa he yrittavat "nayt-
ta4 toisille, mita he tekevat tai ovat tehneet”. Tamén esityksen kautta seka esiintyjat etta
yleisé madrittavat identiteettidén. Turner mainitsee, etté tyypillisesti esityksen tarkoituksena
on nostaa kyseiset henkilét uusiin asemiin yhteiskunnan arvoasteikolla. Draamassa erityi-
sesti sankari on usein keskeinen jannitteen kantaja ja voidaan puhua sankarin urasta, jon-
ka mukaisesti draama etenee (Schechner 1988).

Turneria soveltaen nden mediat tissa yhteydessa piirustuspdytana, jolla lahteet ja
journalistit yhdessé hahmottelevat kuvia kansalliseksi ja sitd kautta yhteiseksi koetun kriisin
ratkaisumalleista. Television ajankohtaisohjelmat voidaan néhdé julkisena liminaalisena alu-
eena, jolla esintyminen sijoittuu arkielaman ulkopuolelle. Ne toimivat ndyttdmaona, jolle nos-
tetaan kansakuntaa edustavia hahmoja esimerkiksi kasitteleméaan kansalliseksi kriisiksi
ymmarrettya tilannetta. Luen siis uutisia Saarikankaasta esityksing, joilla on merkitys yh-
teison kriisien kasittelyn ja yhteison jatkuvuuden kannalta.

Kaytan tarkastelussa myés Dayanin ja Katzin (1992) seremonialliseen antropologi-
aan nojaavaa teoretisointia suurista kansakuntia pysayttaneistd mediatapahtumista. He
analysoivat mediatapahtumia luokkaa kuulento ja olympialaiset pitden televisio-chjaajia
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kirkkoarkkitehtien perillising, jotka rakentavat kehykset kollektiivisille kokemuksilie (emt.,
113). Dayanin ja Katzin tarkastelutapa on varsin suopea mediatapahtumille ja varsinkin nii-
den merkityksen tarkastelu on mielestani jossakin madrin epamaaraista ja yleistavaa. ltse
tapahtumien raportoinnin kuvailussa Dayan ja Katz kuitenkin esittavat nakokohtia, jotka
mielestani hahmottavat hyvin joitakin tv-journalismin ominaispiirteita. Vaikka Saarikangasta
ei tietenk&an edes hyvalla tahdolla voi sijoittaa kuulentojen ja olympialaisten luokkaan, voi
hénen esiintymisuransa televisiossa ymmartaa mediatapahtumaksi, johon Dayanin ja Kat-
zin huomiot avaavat mielenkiintoisia nakékulmia.

Paiosassa Iso Masa

Saarikankaan ura julkisuudessa alkaa marraskuussa 1989, kun hanet valitaan konkurssiin
menneen Wartsildn Meriteollisuuden raunioille pystetyn uuden telakkayhtion Masa-Yardsin
toimitusjohtajaksi. MyShemmin yhtié myydaan norjalaiselle Kvaernerille. Saarikangasta
haastatellaan Masa-Yardsin toimitusjohtajana 54 kertaa. Toimitusjohtajuuden ohella hanta
haastatellaan talous- ja tulopolitikasta seka yrittamisesta ja menestymisesta erilaisissa kes-
kustelu- ja haastatteluohjelmissa. Syksylla 1992 Saarikangas valitaan SM-liigan puheen-
johtajaksi ja syksylid 1993 urheilun uuden keskusjarjeston Suomen urheilun ja likunnan
(SUL) puheenjohtajaksi. Presidentinvaaleissa han ryhtyy presidenttiehdokas Raimo llaski-
ven kansalaisvaltuuskunnan johtoon. Hanen kuvaansa kéytetdan ajankohtaisohjelmissa
my6s muutaman kerran symbolisesti kuvituksena.

Saarikankaan esiintymisié voidaan tarkastella kulttuurisena esityksena sosiaalisesta
draamasta, jossa kansallinen talouskasvuprojekti ajautuu kriisiin. Kriisi puhkeaa, kun kan-
sallinen telakkayhtié Wartsil& haetaan konkurssiin (2). Alkaa korjaava toiminta, kun uutta te-
lakkayhtitta ryhdytaan kokoamaan. Tie on silti takkuinen: tyontekijdiden kanssa on neuvo-
teltava, alihankkijat haluavat korvauksia, valtio ei tahdo suostua telakkatukeen, suurosakas
aikoo luopua eikd kotimainen fuusio onnistu (3-26). Vihdoin syksylla 1990 saadaan ratkai-
su: Masa Yardsin ostaa norjalainen Kvaerner, joka ostaa nimiinsd my&s suuren osan van-
haa Wartsilan konkurssipesaa. Laivatilauksia alkaa tulla saannéllisin valiajoin (27-41).

Saarikangas kohoaa draaman p&ahenkiloksi: sankariksi, johon telakoiden kohtalo ti-
vistyy. Yleensa toimittajat tulkitsevat, etta telakkateollisuuden ongelmat johtuvat ympéristds-
ta kuten Euroopan Yhteison tukiaisista ja kansainvalisten markkinoiden tiukkuudesta. Saa-
vutukset eli uudet laivatilaukset ovat sen sijaan Saarikankaan ansiota. Esimerkiksi uudesta
risteilijatilauksesta kertova uutisen aluksi Saarikangas nostaa pienoismallin péydalle tiedo-
tustilaisuudessa ja toimittaja aloittaa juttunsa innokkaasti:

Martin Saarikankaan joululahja Helsingin telakan tyontekijGille ja tietysti myds veron-
kantajalle (88).

Saarikankaan rinnalla jaa sivuosaan esimerkiksi norjalaisomistaja Kvaernerin padoman ja
suhteiden merkitys uusien laivakauppojen syntyyn, Masa-Yardsin myyminen norjalaisille
hyvin edulliselia hinnalla, devalvaation merkitys risteilijatilausten saamiselle tai telakan tyén-
tekijdiden merkitys sen tulokselle.

Kansallinen lama tivistyy seuraavina kahtena vuotena ja maa ajautuu yhta syvalta
nayttavaan kurimukseen kuin telakkateollisuus paria vuotta aikaisemmin. Niinpé kansalli-
sen telakkakriisin "selvittanyt” Saarikangas vedetaan mukaan kansallisen tuotantokriisin
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ratkomiseen. Saarikankaan esiintymiset televisiossa jaksottuivat selvasti kahteen osaan.
Ennen syksya 1991 han toimii telakkajohtajana, joka nostaa telakkateollisuuden jaloilleen.
Syksysta 1991 [ahtien hanta aletaan haastatella my6s kansallisena hahmona, joka kertoo,
kuinka suomalaisten ja Suomen tulee taistella lamaa, kansainvalisia kilpailijoita ja tyotto-
myytta vastaan (36, 42, 43, 44, 45, 48, 49, 54, 56, 57, 64, 65, 81, 86, 87, 99).
Saarikankaan hahmosta rakentuu kansallinen merkkihahmo, jonka esiintyminen sopii
hyvin Dayanin ja Katzin (1992) hahmotteleman valloituksen kasikirjoitukseen. Dayan ja
Katz erottavat mediatapahtumissa kolme paasiallista kasikirjoitusta: kilpailun, valloituksen
ja kruunauksen. Valloituksissa karismaattiset suurmiehet, joskus myds naiset, rikkovat
saantoja, tekevat valloitusretken vihamieliselle ulkopuoliselle alueella ja palaavat voittajina.
Saarikankaan tarina kulkee uutispéatkissa valloitustarinan kaavan mukaisesti. Han on 1ahtdi-
sin karuista oloista, I&htee valloitusretkelle myymééan laivoja ja lopulta palaa ulkomailta voit-
toisana kauppasopimus taskussaan (34, 35, 36, 37, 38, 40, 41, 51, 52, 55, 59, 60, 67, 68,
77,88, 89, 91, 92, 93). Laivatilausuutinen puetaan valloitustarinaksi, jossa tarkeinta on voit-
to vieraista ja draaman suurimmasta vihollisesta: tyStiomyydesta. Esimerkiksi uutispatkés-
s& kaasulaivatilauksesta Saarikangas kertoilee pitkistd neuvotteluistaan arabien kanssa:

Kaytiin tata loppuneuvctteluu seitseman viikkoo, josta kaks viikkoo taalla Turussa ja
viimenen kuukaus hiekan keskelld Abu-Dhabissa, ja siitd ndd mun vihan kayrat
sadret kun tayty kamelilla ratsastaa aina valilla (66).

Saarikankaan hahmon korostuminen sopii valloitustarinan ideaan, joka rakentuu sankarin
karisman varaan. Toimittajat tituleeraavat hanté legendaariseksi johtajaksi, Suomi-laivan
kippariksi, Suomen viennin keulakuvaksi, telakan sieluksi, teollisuuden ykkdsketjun sentte-
riksi, hAmméstelevat hanen karismaansa ja melkein kahden metrin pituutta (65, 69, 92,
67,53, 79, 53). Aina Saarikankaan ei tarvitse edes itse vaivautua paikalle. Kun filosofi Esa
Saarinen kaipaa A-Plussassa vahvoja miehid, niin tekstia kuvitetaan Saarikankaan kuvalla:

ES: Kun meidan yhteiskunnassa niinku moraali romahtaa yldrakenteessa tadna péi-
vana hyvin vahvasti tdna paivana, niin niinku tarvitaan tallaisia niinku uskottavia ka-
vereita, joilla on niinku moraalisesti jollakin tavalla selkérankaa (81).

Hoystdjournalismia

Ison Masan tarinaan lisétaan mehuja tekemalla Dayan ja Katzin (1992, 102) sanoin "ku-
muloituvaa toimitustydta”. Kun journalistit eivat pysty pureutumaan itse iimiéon, alkaa ilmi-
on reuna-alueille keraantya journalismia, joka alkaa esitella henkildita asioiden analysoin-
nin sijasta. L&mminhenkisissa haastatteluchjelmissa jutustellaan sohvanurkkauksessa, aa-
mukahvilla ja kesamokilla (43, 45, 49, 79). Talldinen hoystojournalismi on vaivatonta ohjel-
ma-ajan tayttamista: on helppo istua studiossa ja kuunnella telakkajohtajan kasityksia Tau-
no Palosta sen sijaan, ett pureuduttaisiin valtion tukeen tai takuisiin, salaisiin neuvottelui-
hin tai maailmanmarkkinoihin.

Saarikankaan intiimin puolen esittelya voi myds ymmartaa filmitdhtien tutulla jannit-
teelld: tahti on seka yksi meistd ettd poikkeava, kaikkien ylapuolelle kohoava (Ellis 1982,
Reeves 1988). Saarikangas esitetddn toisaalta maaiimanvalloittajana ja sankarina, toisaal-
ta tavallistakin tavallisempana suomalaisena jatkana. Han kayttaa henkseleité ja perinteis-
ta ruutupaitaa. Han esittelee vanhaa risaista kangaskassia otsikolla Aarteeni” ja kertoo
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kuinka siin& on hyva pitaa oluet kylmané vaikka Karibialla videssa. Ohjelman toimittaja Riit-
ta Lehtonen pyrkii valaisernaan ja paljastamaan sankarin varjoon jaavaa pehmedaa ja inhi-
millistéa puolta:

MS: Ehka voi todeta, ettd luoja on antanut sellaisen luonteen, ettd millaén ei anna
periksi, Ja ma olen sitd mielta, etta mita tahansa tekee, niin jos on riittavan luja tahto
ja uskoo asiaansa, niin mikédan ei oo mahdotonta.

RL: Ja mydskin iimeisesti se, etté on helppo tulla ihmisten kanssa juttuun, niin kun
sanotaan, ettd, ettd ei sua 00 hirveen vaikee lahestya,..eiks sekin oo aarre, etté ih-
minen pystyy silla tavalla aina toisten mukana joustamaan (79).

Intiimin alueella journalistit tekevét leposohvajournalismia, jossa ik&ankuin paljastetaan ta-
vallinen ihminen sankarin takana. Katsoja televisionsa &éressé ei enaé koe ruutua erotta-
vana, yht'akkia sankari melkein istuu ja jutustelee samassa tilassa. Saarikangas rinnastuu
Mick Jaggeriin, joka ilmoittaa sy6vansa mieluiten papuja (Ellis 1982 107) tai Englannin
Charlesiin, joka prinssina saa valita puolisokseen kenet tahansa ja silti valitsee vaarin
(Dayan & Katz 1992, 87). Saarikankaan persoonasta tulee dramaattinen, koska se sisél-
taa kiehtovan ristiridan. Ihmiset katsovat Saarikangasta ja yrittavat lukea, mika on se salai-
nen linkki, joka yhdistaa tavallisen ruutupaitajatkan ja sulavan maailmanmiehen. Teema on
suomalaisten kansallisista mieshahmoista tuttu: Kekkonen oikeustieteen tohtorina ja ryyp-
pyveikkona, Koivisto valtiomiehend ja satamajatkana.

Journalistinen kritiikittomyys

Mediatapahtumat eivat yleensa ole kriittisia suhteessa valtakoneistoon ja establismenttiin
ja lisaksi ne raportoidaan usein kritiikittomasti (Dayan & Kaiz 1992, 48- 69). Toimittajat luot-
tavat sankarin omaan kertomukseen ja todistukseen eivétka tee hankalia kysymyksia. Kri-
tikittdmyys paistaa myds Saarikankaasta raportoitaessa. Hanta kasitellaén selkeasti kriitti-
sessa valossa kaksi kertaa. Toukokuussa 1993 A-Studion raportissa haastatellaan Helsin-
gin telakan tyontekiGité, jolloin pdaluottamusmies toteaa, etté johto ja henkildstd ovat
etaantyneet toisistaan. Aitienpaivana Tellervo Koivisto narkastyy Saarikankaan naisista an-
tamista lausunnoista, minka televisiouutiset noteeraa sahkeelia (70, 71).

Toimittajat tinkivat riippumattoman vahtikoiran ja kriitikon ideaalista. Vastakkain asettu-
vat journalistin likkuva kriittinen katse ja toisaalta selostajan osallistuva ja vain tapahtu-
maan keskittynyt katse (Dayan & Katz 1992, 89). Journalistista tulee selostaja, joka osallis-
tuu tapahtumaan ja pdnkittad sankarin asemaa. Samalla unohtuu, ett han ajaa tiettyjé ar-
voja ja normeja, jotka eivat ole yhteisia esimerkiksi kaikille suomalaisille, vaan edustavat
tiettyjen kansalaispiirien ndkemyksid, kuten Saarikankaan puhe A-Studion raportissa Per-
kele, Ihmisid lamasuomessa osoittaa:

Jarkevinta olis nyt istua alas ja sopia devalvaatiosta, joka on kohtullisen suuri, sitoa
palkat, karsia joitakin palkkaan liittyvia etuuksia ja ennen kaikkee pitas tehda toita ..
taa hillitdn kulutusjuhla on pysahdyttava. Ei Suomen nuorisollla eikd Suomen kan-
salla ole varaa jatkaa tété ylivelkaantumista. Se on pysaytetéva ja naa kaikki toi-
menpiteet vaatii kylla erittain jAmeraa toimintaa, kovaa katta, ja ennen kaikkea sopi-
mista tydmarkkinajarjestojen valilla (42).

Saarikankaan puheessa sekaittuvat luonnehdinnat yhdesta kansasta ja sen yhteisista ar-
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voista seka toisaalta kansan kannalta ristiriitaiset ja poliittiset tulonjaclliset kannanottot. Saa-
rikangas yhdistdd suomalaisuuden, kansankunnan, nuorison ja myytin tydsté tiettyjen ryh-
mien etuja gjavaan politikkaan kuten devalvaatioon, palkkojen sitomiseen ja etuuksien kar-
simiseen. Esimerkiksi A-Studiossa han selvin sanoin ilmoittaa, etté “ylisuureksi kohonnut-
ta” tydttémyysturvaa, sosiaaliturvaa ja "holtitoman pitkéa” loma-aikaa taytyy karsia. Toimit-
taja valittdd puheen kritikittbmasti tekematta kysymyksié aivan kuin se ei siséltéisi poliittisia
kannanottoja. Lukuisat linjanvedot julkisuudessa syksysta 1991 alkaen sen enempéa kuin
aktiivinen osanotto presidentinvaaleihin eivét tee Saarikankaasta paliittista henkiléa. Viela
presidentinvaalien vaalivalvojaisissa kevaéalié 1994 toimittaja haastattelee llaskiven kansa-
laisvaltuuskunnan puheenjohtajaa aivan kuin politikan ulkopuolista:

T: Aivan lyhyesti Martin Saarikangas. Te olette piipahtaneet sielté laivanrakennuk-
sesta ténne politikan puolelle, milta tama visiitti nyt nayttaa?

MS: Tama on hyvin mielenkiintosta, ja totean, etta ...

T: Oliko tama tammainen ranskalainen visiitti, vai aiotteko politikassa vield vaikut-
taa taustahenkildnd?

MS: Se, ettd md itte lahtisin politikkaan mukaan, on ennenaikasta (96).

Suomalainen ja mies

Saarikankaan esiintymisissa nousee voimakkaasti esiin suomalaisuus ja sen madrittely.
Saarikangas mielletdén useissa yhteyksissé ennen kaikkea “suomalaiseksi”, kuten myos
valinta "suomalaiseksi mielipidevaikuttajaksi” antaa ymmartaé. Nationalismia ja kansallista
kulttuuria voidaan hahmottaa kulttuurisesti konstruoituina kasitteina, jota muun muassa
joukkotiedotusvalineet luovat, muokkaavat ja pitavét ylla (Anderson 1991, Gellner 1987).
Anderssonin mukaan lukutaito ja kirjapaino loivat edellytykset laajojen kansanjoukkojen in-
tegroimiselle kansankielelld. Joukkoviestinnan kautta syntyy yhteinen areena, jossa esi-
merkiksi voidaan puhua kulttuurisen lukutaidon synnyttamisesta ja muokkaamisesta (Lof-
gren 1994). Kansallinen kulttuuri ei ole yksi ja yhteinen vaan pikemmin muuttuva, levoton ja
moninainen. Kansallisen kulttuurin kuten esimerkiksi “suomalaisuuden”, ”ruotsalaisuuden”
tai "venalaisyyden” sisélldn méaritteleminen on prosessi, jossa yhteiskunnan eri tahot anta-
vat sille erilaisia usein keskenaan ristiriitaisia ja kilpailevia siséltojd. Sen siséllosta keskustel-
laan jatkuvasti, toisia elementteja putoaa pois ja uusia nousee tilalle (Geertz 1973, Hall
1990). Taté taustaa vasten on mielenkiintoista analysoida, miten joukkoviestimet mééritte-
levat kansallisuuden, mitka ajatukset hyvéksytaén suomalaisuudeksi ja mitk& puolet ken-
ties unohdetaan. Saarikankaan tapauksessa: miten Yleisradion ajankohtaisohjelmissa
madaritellddn suomalaisuutta hdnen avullaan, mita siihen kuuluu ja mité se lukee ulkopuolel-
leen?

Puheissaan Saarikangas nostaa tydnteon, ahkeruuden ja santillisyyden tarkeimmiksi
suomalaisiksi arvoiksi:

Viime vuosikymmenelld paésivét arvoon aivan toisenlaiset asiat, kun mitd suomalai-
set perinteiseti kunnioittavat: nopea rikastuminen, hyvin paljon omistaminen ifman
ettd on sita omalla ty6lla ansainnut, velaksi elaminen. Naa on kaikki sellaisia aisioita
jotka ovat meille suomalaisille uusia asioita. Me emme valttdmatta hallitse tallaista
elamas, olis ehka paikallaan yrittda elda sillé tavalla kuin mité me perinteisesti olem-
me oppineet eldmaan (49).
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Tama perinteiseksi ymmarretty suomalaisuus nojaa pitkéalti Maamme- kirjan kuvaamaan
runebergis-topeliaaniseen suomalaisuuteen (Rantanen 1994). Siiné erottuu selvasti tavalli-
nen kansa, rahvas, joka on perusluonteeltaan laiskaa ja tarvitsee ulkoista ohjausta ja josta
puhutaan iséllisesti yksikkdmuodossa "suomalainen”. Saarikankaan puheesta valittyy ta-
man topeliaanisen suomalaisuuden suora jatke:

Suomalaisia ei johdeta sill4, ettd annetaan suuri itsendisyys, vaan tiukalla komen-
nolla. Suomalainen ei kovin helposti tee itsenéisia padtoksid, vaan haluaa tulla joh-
detuksi (65).

Saarikankaan topeliaaninen paatos voidaan néhdé yhteydessa kriisiin, jossa suomalaisuu-
den koetaan olevan. Suomalaisuus on noussut vime aikoina suosituksi tutkimuksen ja
pohdinnan kohteeksi (Kemildinen 1993, Mité on Suomalaisuus 1993, Me ja muut 1994).
On vaitetty, ettd suomalaisuus on kriisiss3, identiteetit ovat individualisoitumassa ja irto-
amassa perinteisesta suomalaisuudesta, jota on pidetty kulttuurisesti vahvana iimidna, niin
ettd se on muodostanut keskeisen osa ihmisten identiteettia ja ohittanut esimerkiksi uskon-
non tarkeyden (Vesala 1993). Suomalaisuutta on varittdnyt yhtendisyys ja homogeenisuus
yhté hyvin geeniperinnaliisesti (Kajanoja 1993) kuin kulttuurisesti (Virtanen 1988) ja jopa
50-luvulla alkanut kaupungistuminen tapahtui niin nopeasti, ettd muuttajista tuli kaupungis-
sa asuvia maalaisia, joiden identiteetin tukipilareina olivat viel talonpoikaiset perusarvot
isanmaasta ja kansasta. Nyt talvisodan henki on véistymassa, yhteista yhdistévaa vihollis-
ta on vaikea |6ytaa ja etupiireihin hajoava kulttuuri ei lydda yhteisia kansallisia padmaaria
(Anttila 1993).

Saarikankaan esiintymisissé ja puheissa kansallinen yhtendisyys ja tyd nousevat sel-
véksi johtoteemaksi. Han ikaankuin yrittdé palautta vanhan jarjestyksen ja vanhat arvot krii-
siin ja eksyksiin” joutuneelle kansalle. Jokaisessa uutisessa nousee paéteemaksi tilaajien
ulkomaisuus ja Saarikangas esiintyy nimenomaan suhteessa heihin. Kun esimerkiksi rans-
kalaiset kilpailijat valittavat Masa Yardsin hyStyvan kohtuuttomasti ja ilman omaa ansiotaan
Suomen devalvaatiosta, niin toimittaja antaa Saarikankaan rauhoittaa uutisen lopuksi pe-
lastynytta ministeriakin.

T: Laivakaupat voivat Saarikankaan mukaan nostaa jalkimaininkeja, joita ulkomaan-
kauppaministeri Salolaisenkaan ei pida pelastya.

MS: Emme me voi marssia jonkun ranskalaisen pillin mukaan, ei mitdén syyta hys-
teriaan (92).

Topeliaanisuudella ja miehisella sankaruudella on kuitenkin k&antépuclensa. Rantanen
(1994) samoin kuin Oiva Ketonen (1983) nakee topeliaanisen maailmankuvan vélineend,
jolla kansa kehuttiin kaskyldisen asemaan. Se siséltada asianmukaisen kasvatuksen ja hy-
vin kayttaytyvan kansalaisen idealisoidun kuvan, jossa ongelmille, keskinaisille ristiriidoille,
protestoinnille tai tottelemattomuudelle ei ole sijaa. Kuva palvelee sivistyneistdn etua ja tuot-
taa tydvoimaa taloudelliseen kasvuun.

Toisaalta Saarikankaan kautta maarittyva suomalainen on paitsi tydihminen, myos
miehinen mies. Mytologisesti Suomella on tarjota tosi miehid Vainamaisesta ja Joukahai-
sesta Rokkaan ja Kekkoseen (Alho 1987, 273). Saarikangas liittyy joukon jatkoksi esiintyen
jayhana ty6ta tekevana miehend. Tarkein harrastus on urheilu ja ennen kaikkea jaakiekko.
Saarikangas toteaa muun muassa "viettineensa 14 vuoden aikana viisi iltaa viikossa kau-
kalossa ja sen laidalla”. Kun haneltd kysytaan perheesté, han toteaa huomanneensa, etta
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"sopu sdilyy sita paremmin, mita vahemmén siella kotona on” (64).

Naiset kuuluvat yksityisen piiriin kodin ja tunteiden maailmaan. Kun Saarikangas paa-
see nimeamaan itsendisyyden ajan kuusi merkkinenkilod, listalle paésevat Paasikivi, Kek-
konen, Ville Wahifors, Tapio Rautavaara ja Jean Sibelius. Naiset ovat mukana sen verran,
etta heidan ansiostaan listalle nousee myds Tauno Palo:

Kaikki taman ikaluokan ja vahan vanhemmat naiset ovat aina pitaneet Taunoa suu-
rena suomalaisena rakastajana ja mehén tarvitsemme talldisté elaméssa (45).

Saarikankaan lausunnoissa ja esiintymisessé erottuu binaarisia vastakohtapareja (Ruther-
ford 1990), joiden kautta maérittyy puhujan edustaman kansallinen ydin "me” ja sen vasta-
kohdaksi "ne toiset’, varsinaiseen suomalaisuuteen kuulumaton aines. Keskustaa méaarit-
ta& vahvimmin Saarikangas itse: aktiivinen, maskuliininen, kova ja rationaalinen mies tyon
ja kilpaurheilun maailmassa. Puheissaan hén nostaa esille tyon ja teollisuuden, yrittdmisen
ja tahtomisen, kasvun ja tinkiméttdmyyden. Kansallisen ytimen ulkopuolelle jaavéat sen vas-
takohdat: passiivisuus, laiskuus, helppo eldma, paikalleen jaaminen ja yksityinen kodin
maailma. Samalla Saarikangas tulee lukeneeksi ytimen ulkopuolelle konkreettisestikin kan-
san enemmiston. Tydttdmét ndyttaytyvat "oikean” suomalaisuuden ytimesta tilapaisesti pu-
donneina reserveind, joita uhkaa iimainen raha, passiivisuus ja tahdottomuus. Pysyvasti yi-
men ulkopuolella elévat naiset, jotka kukin hoitavat omaa pienta tunteiden valtakuntaansa,
kotia. Naisten osuus on tydkuntoisten miesten varustaminen, mutta kansallisen projektin
kannalta heilla ei ole konkreettista merkitysta.

Teatteria journalismin ytimesta

Aineistossa nayttaa tiivistyvan yksi journalismin tutkimuksen peruskysymys: miten journa-
lismia pitaisi ymmartad, onko se faktaa vai vihdettd? Periaatteessa uutiset Saarikankaasta
telakkakaupoista presidentin vaaleinin kuuluvat tosiasioiden nimeen vannovan poliittisen ja
talousjournalismin ytimeen. Viime aikojen infotainment-keskustelussa on puhuttu siitd, etta
perinteinen kriittinen asiajournalismi on kuihtumassa ja sen sijaan on vallannut sijaa ima-
goihin ja henkildihin keskittyva uutisointi. Poliittisista toimittajista puhutaan “teatterikriitikkoi-
na’, jotka ovat kiinnostuneita enemman lavasteista ja imagoista kuin sisaltdkysymyksista
(Luostarinen 1994, 14) ja talousjournalismia kritisoidaan epékriittisyydesta {Johnson 1990).
Toisaalta uutisia on tarkasteltu myytteina (Tuchman 1981), populaarikulttuurina ja vihteena
(Dahigren 1992, Hietala 1991).

Saarikankaan kasittelya tarkasteltaessa nayttaa siltd, etté sosiaalisen draaman mu-
kainen mediatapahtuma on ottanut selkévoiton kriittisesté ja analyyttisesta vahtikoirajourna-
lismista. Tumerilaisittain katsoen Saarikangas sijoittuu sosiaaliseen draamaan, jonka Suo-
messa aiheuttavat talousiama ja tydttdmyys, sotien jalkeisen kansallisen kasvuprojektin va-
kava kompurointi. Ainakin Yleisradion toimittajat nayttavat hataantyneen laman sybvereis-
s4 ja ovat lahteneet hakemaan kriisin ratkaisua rakentamalla draaman, jossa kansallinen
vahva mies taistelee ulkopuolisia kilpailijoita, tysttomyytta ja lamaan vastaan nousten pelas-
tajaksi, jonka sanoja raportoidaan kunnioittavasti kumarreflen.

Ratkaisua hakiessa on tullut rakennettua infotainment-sankari kulisseineen. Saarikan-
gas itse tunnustautuu haastattelussa Yhdysvaltalaisen mediakulttuurin ystavaksi (64) ja
ruokkii julkisuutta rakentamalia taitavasti mediaperformansseja. Yleisradion riippumaton
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asiajournalismi nielee sydtin kakistelematta. Kamerat kayvat, kun Saarikangas pystyttaa ti-
kapuilla keikkuen yhtiénsa kyltin Helsingin telakalla, tekee miljoonatarjouksia telakkahuuto-
kaupassa, kauhoo uima-altaassa ja huutaa "Hyvé Suomi”, poseeraa loistoristelijan kyljes-
sé tai julkistaa uuden risteilijatilauksen paljastamalia pienoismaliin (12, 32, 54, 88, 40). Jour-
nalismin ja puffin kummallinen seka-avioliitto syntyy, kun Saarikangas lukee telakalla kypa-
r& padssd A-Studiolle ohjelmaa mainostavan puffin: "Ennen oli A-Studio rautaa, miehet oli
puuta, hiio-hei” (58).

Ongelmalliseksi nousee toisaalta kriittisen journalismin auraa nauttivan uutisoinnin ja
toisaalta I6rpéttelyn ja performanssien valittdmé sankarin sanoma. Draaman loppuratkai-
su, tyd eldman sisaltdné ja kansan pelastuksena, ei haikdise omaperéisyydelldan ja uu-
tuudellaan, mutta syyillistda entisestaén tydttdmiksi ja tydyhteiskunnan ulkopuolelle joutu-
neita. Tydttdmille kerrotaan, etta he ovat perusluonteeltaan topeliaanista perdan katsotta-
vaa rahvasta, joka ei ole pystynyt siihen mihin pitaisi. Samalla television uutis- ja ajankoh-
taistoimittajat maarittelevat suomalaisuutta ja sen ydinta. Keskustaan asettuu tukevasti ty,
miehisyys ja vientiteollisuus, reunoille tai kokonaan ulkopuolelle j&& puoli mifjoonaa tybton-
14 ja naiset. Jako ehka vastaakin taloudellisten resurssien uusjakautumista lamasuomes-
sa, mutta on kummallista, ettd paremmin pariaava puolisko madritelladn suomalaiseksi ai-
van kuin heikomman tulotason puolisko luokitellaan epasuomalaisiksi. Kansallisessa politii-
kassa taméa merkitsee, ettd siind kun vientiteollisuuden hoivaaminen on kansallinen velvoi-
te, niin sosiaali- ja tydttdmyysturvasta tai naisten tydssékaynnista kiinnipitaminen ei sité ole.

Sanoma ka&aritdan toisaalta kansallisen televisioyhtion puolueettoman uutisen arvo-
valtaan ja toisaalta kritikittdtmaéan viihteellisyyteen ja intiimiin 16rp&ttelyyn. Varsinkin silloin,
kun viesti puetaan laatujournalismin kaapuun ja tehdaan parhaiden journalistien suulla, hui-
jaus on kaksinkertainen. Itauutisten tai A-Studion vakavista uutismaneereista tulee strategi-
nen rituaali (Dahigren 1992), jolla myytti puetaan uutiseksi ja vakavaksi faktaksi. Kun Suo-
men luotettavimman miehen Arvi Lindin a&nella kerrotaan suuren telakkajohtajan sankari-
teoista, kuka voisi heittda epailyksen kiven?

Tulkintaa voi verrata esimerkiksi Andersenin (1992) tutkimukseen Oliver Northin oi-
keudenkaynnistd Yhdysvalloissa. Andersen yrittaa esittaa joitakin ideologisia implikaatiota,
joita Northin myvtillistamisesta seurasi. Hanen persoonallisuutensa alle peittyivat salattu
politikka, sen raadollisuus ja yhteisten amerikkalaisten arvojen puutttuminen. Oliver Nort-
hissa tiivistyi Yhdysvalloissa samantapainen iimié kuin Saarikankaasta Suomessa: toimitta-
jat tekivat kansallisen sankarin ja myytti nousi vahvemmaksi kuin asiakysymykset.

Mielenkiintoista onkin kysya, miksi kansallisen televisioyhtion toimittajat tai lehtien paa-
toimittajat luovat nationalistisen miehisen pelastajan ja miksi suomalaisuudelle annetaan ni-
menomaan miehisyytta ja vientiteollisuutta suosiva sisaltt? Miksi Saarikankaan késittelya
ei ohjaa kiiittinen journalistinen silma, vaan tarve luoda kansallista vahvaa miesta. Tata
draaman konservatilvista ja vallalla oleviin rakenteisiin nojaavaa loppuratkaisua voi yrittdé
selittda ainakin silla, etta ettd sosiaalisen draaman kautta kulttuuri hakee tasapainotilaa, jos-
sa kriisi ratkaistaan ja maailmankuva palautetaan vakaaksi. Kaaos ja katkokset pyritaan
hahmottamaan merkitykselliseksi prosessiksi (Dayan & Katz 1992, 69, 73, Turner 1992,
78). Yhtenaisyys rakentuu yleensa etsimalla arvoja jotka ovat traditionaalisesti yhdistaneet.
Myytti pyrkii yleensa séilyttimaén vallitsevat rakenteet ja turvaamaan niiden jatkumisen
(Day 1984, 208, 254, 277, Honko 1987).
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Ehka Saarikankaassa nousee esiin hajautuvan yhteiskunnan kaéntdpuoli: nostalgia
suliettuihin horisontteihina. Kuten Gianni Vattimo on todennut analysoidessaan postmoder-
nia monien totuuksien yhteiskuntaa, kun todellisuus tuntuu repedvan ja hajoavan késista,
niin yritimme ennaliistaa lapsuuden maailman, jossa tutut auktoriteetit ovat samanaikai-
sesti seka uhkaavia etté rauhoittavia (Vattimo 1989, 18-22). Nain ehké ainakin Yleisradion
Saarikangasta kasitelleet toimittajat ovat tehneet: kriittinen uusia latuja aukova ja vanhoja
ajattelutapoja kyseenalaistava journalistinen silma on saanut sulkeutua vaikeiden ongelmi-
en edessa ja toimittajat ovat ryhtyneet ndkeméaan lapsuudesta tuttuja topeliaanisia unia.

Samalla on muistettava, etta Saarikankaasta hahmottuva kuva ei kerro sita, miten
katsojat Saarikankaaseen suhtautuvat. Myytteja ja niiden hahmoja luetaan monin tavoin,
hyvana esimerkking vaikkapa Matti Kuusen I6ytdmat kuutisenkymmenta julkaistua tulkin-
taa Sammosta Kalevalassa (Alho 1987). On oletettavaa, etta katsojat tulkitsevat Saarikan-
kaan esiintymisen eri tavoin omista lahtkohdistaan: osa pitaa Saarikangasta sankarina,
kun toiset suhtautuvat haneen krittisesti ehké juuri hanesta medioissa luodun sankariku-
van vuoksi. Esimerkiksi Dayan ja Katz (1992) erottavat mediatapahtumien vastaanotossa
Stuart Hallin (1992) esittamaé luentatapojen perusluokitusta noudattelevan kolmijaon: me-
diatapahtuman hyvaksyvan juhlaluennan, vaihtoehtoisen ja vastakkaisen luennan.

Toisaalta on vaikea rakentaa sankarikuvaa, jos yleisdssé ei 16ydy sille minkéaanlaista
kaikupohjaa. Ehka myds lamasuomen joukkoviestinnan kuluttajat, tai ainakin osa heista,
hakevat ja kaipaavat selkeité ratkaisuja, joita ei etsita uusia ajattelu- ja toimintatapoja tyosta-
malld, vaan nojautumalla tuttuun ja turvalliseen. Ehké hekin muistavat Seta Topeliuksen ja
Saarikankaan vanha ja perinteinen sanoma koskettaa tarjoten turvaa laman sekamelskan
keskella. Ajatusta tukee esimerkiksi Mulveyn ja Metzin elokuvatutkimuksesta tuttu vaite,
etta katsomisen viehatys perustuu jo olemassa oleviin kiinnostavuuden rakenteisiin: katso-
ja tuntee vetoa elokuvaan, joka synnyttaé ja toistaa aikaisemmin koettuja kiinnostavuuden
ja kiehtovuuden tunteita (Turner 1988, 117).

Mielenkiintoista on, kuinka toimittajat jatkavat Saarikankaan uraa. Turner puolustaa
my6s sosiaalisen toiminnan "poreilua’: epésaannoliisyyksia, yllatyksellisyyttd, poikkeamia,
epavarmuutta, eparointia ja tilannesidonnaisuutta (Turner 1992, 77). Voi olla, etta toimittajat
ensin lamakurimuksessa luovat kuvan pelastajasta, mutta kun yksi inminen ei pysty tyGllis-
tamaan puolta miljoonaa suomalaista, niin hanet hylataan ja haudataan. Draaman lajeissa
tunnetaan myds traaginen draama, joka paéttyy sankarin tappioon.

Tai ehka tarinalia on ainakin sankarin kannalta onnellinen loppu. Voi olla, etta Saari-
kangasta kasitelleet suomalaiset toimittajat ovat rakentaneet meille jalleen yhden suuren
miehen, ei talli kertaa isokouraisen tai tynnyrin levyisen, vaan melkein kaksimetrisen. Sa-
malla he olisivat pedanneet tieté jalleen kerran "politiikan ulkopuoliselle” presidenttiehdok-
kaalle, jonka odotetaan ratkaisevan ongelmia likaisten politikojen ja passiivisen kansan
puolesta: Masa olisi varmaankin johdonmukainen jatke Media-Suomen Manun Maran -lin-
jalle.
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Viitteet
1. Martin Saarikangas Yleisradion televisio-ohjelmissa 1.11.89 — 30.2.1994
1. 011189 Tv-uutiset Uuden telakkayhtidn johto
2. 021189 Tv-uutiset Wértsildn emoyhtié luopuu
3. 031189 Tv-nytt Tydntekijdiden tapaaminen
4. 031189 Tv-uutiset Tyontekiididen tapaaminen
5. 051189 Tv-uutiset Neuvottelut jatkuvat
6. 061189 Tv-uutiset Alihankkijoiden asema
7. 061189 Tv-nytt Alihankkijoiden asema
8. 071189 Tv-uutiset Neuvottelut jatkuvat
9. 071189 Tv-uutiset Korvaukset alihankkijoille
10. 081189 A-Studio Helsingin telakka aloittaa tyot
11. 081189 Tv-uutiset Ministeri Suominen torjuu telakkatuen
12, 221189 Tv-uutiset Alihankkijoiden sopimusneuvottelut
13. 291289 Tv-uutiset Suomalaisten telakkayhtididen yhteistyd
14. 291289 Tv-nytt Suomalaisten telakkayhtididen yhteistyd
15. 020190 Ty-uutiset Telakkafuusiosta luovutaan
16. 120190 Tv-uutiset Masa-Yardsilla 3000 henkilén lomautusuhka
17. 170190 Tv-uutiset Valtiontakuukeskuksen apu est&4 lomautukset
18. 170190 Tv-uutiset Valtiontakuukeskuksen apu estda lomautukset
19. 170190 Tv-nytt Vaitiontakuukeskuksen apu estéa lomautukset
20. 260190 Tv-uutiset Yhdysvaltalainen suurosakas aikoo luopua
21. 260190 Tv-uutiset Yhdysvaltalainen suurosakas aikoo luopua
22. 030590 Tosi asiaa Telakkateollisuuden haaksirikko
23. 170590 Tv-uutiset Autofauttatiiaus Ranskasta
24. 170890 Tv-uutiset Jadnmurtajatilaus Neuvostolitosta
25. 241090 Tv-uutiset Sosiaalidemokraatit kaatavat telakkafuusion
26. 241090 Tv-nytt Sosiaalidemokraatit kaatavat telakkafuusion
27. 091190 Tv-uutiset Masa-Yards myydaan Kvaenerille
28. 091190 Tv-nytt Masa-Yards myydaan Kvaenerille
29. 131190 Tv-nytt Masa-Yards sijoittaa 50 miljconaa mk kauppaan
30. 161190 Tv-uutiset Valtiontakuukeskus jaadyitaa NL:n kaupan takuut
31. 261190 Tv-uutiset Masa-Yards ostaa osan Wértsitan konkurssipesésta
32. 261190 Tv-nyit Masa-Yards ostaa osan Wértsilan konkurssipesista
33. 261190 A-Studio Wiartsilan konkurssihuutokauppa
34. 020591 Tv-nytt Ristelijatilaus Yhdysvalloista
35. 020591 Tv-uutiset Risteiliigtilaus Yhdysvalloista
36. 211291 Sana sanasta Menestyjat.
37.  25079H Tv-uutiset Matkustajalaivatilaus Espanjasta
38. 250791 Tv-nytt Matkustajalaivatilaus Espanjasta
39. 190891 Kotimaan katsaus ~ Telakat
40. 090991 Tv-uutiset Loistoristeiliatilaus Yhdysvalloista
41. 090991 Tv-nytt Loistoristeilijtilaus Yhdysvalloista
42. 061091 A-Studion raportti  Perkele, ihmisié lamasuomessa.
43. 071091 Genom is och vatten Haastattelu Masa-Yarsdsista ja menestyksesta
44. 250192 Kukkokiekuu llaskivi esittelee suomalaisia suurmiehia
45, 080292 Kukkokiekuu Keskustelu Suomen tilasta
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46. 040492 Tv-uutiset Urheilijoiden henkinen valmennus

47. 050592 Tv-uutiset Masa-Yards investoi Turun telakkaan

48. 310592 A-Studion raportti  Laman loppu?

49. 130692 Takki naulaan Haastattelu Suomen tilasta.

50. 050892 Tv-uutiset Laivamarkkinat jaissa, lomautuksia

51. 280892 Tv-uutiset Autolauttatilaus Saksasta

52. 280892 Tv-nytt Autolauttatilaus Saksasta

53. 090992 Maailman kisat SM-liigan hallituksen puheenjohtaja

54. 230992 A-Studio Perusturvan kohtalo budjetissa

55. 240992 Tv-uutiset Laivatilaus Singaporesta

56. 281092 A-Studio Tupos&annét ja neuvottelutavat

57. 081292 Tv-uutiset Tybkyky kunniaan -kampanja

58. 231292 A-Studio Spiikkaa A-Studion puffin

59. 291292 Tv-uutiset Loistoristeilijétilaus Japaniin

60. 291292 Tv-nytt Loistoristeilijatilaus Japaniin

61. 060293 Tv-uutiset Telakkatoimintaa Kuolaan

62. 180293 Tv-uutiset Masa-Yardsin vuoden 1992 tulos hyva

63. 180293 Tv-nytt Masa-Yardsin vuoden 1992 tulos hyva

64. 300393 Jaakiekon SM-liga  Haastattelu urheilusta ja yksityiselamésta

65. 310393 Eurolinja Suuryrityksen toimintafilosofia ja tyékultuuri
66. 190493 Tv-uutiset Kilpailu kaasulaivatitauksesta

67. 260493 Tv-uutiset Neljan kaasulaivan tilaus Japaniin

68. 260493 Tv-nytt Neljan kaasulaivan tilaus Japaniin

69. 270493 Tv-nytt Saarikangas haluaa my6s Suomeen kaasulaivoja
70. 050593 A-Studio Helsingin telakan tydntekijdiden mielipiteet
71. 080593 Tv-uutiset Tellervo Koivisto kritisoi Saarikankaan puheita
72. 130593 Tv-uutiset llaskiven kansalaisvaltuuskunnan johtajaksi
73. 010693 Tv-uutiset Uudenkaupungin telakka konkurssiin

74. 010693 Tv-nytt Uusi halli Turun telakalle

75. 210893 Urheiluruutu Urheiluseurojen konkurssit moraalinen ongeima
76. 141093 APlus Kaasua ja kimallusta. Turun telakan kaasulaivat.
77. 191093 Tv-uutiset Loistoristeilijén luovutus tilaajalle

78. 191093 Tv-nytt Vakuutusjarjestely kaasulaivoille

79. 271093 Aarteeni Haastattelu kalleimmasta aarteesta.

80. 291093 Tv-uutiset Presidentti Walesa kay Helsingin telakalla

81. 041193 A-Plus Vallan kayttajat.

82. 161193 Tv-uutiset Suomen urheilu ja likunta perustetaan.

83. 161193 Tv-uutiset Suomen urheilu ja likunta perustettiin

84. 161193 Urheiluruutu Suomen urheilu ja likunta perustettiin

85 161193 Tv-nytt Suomen urheilu ja likunta perustettiin

86. 071293 Tv-nytt Néakevatkd suomalaiset nélk&a.

87. 081293 Europortti Olemmeko itsendisia? Paneelikeskustelu.

88. 181293 Tv-uutiset Loistoristeilijatilaus Yhdysvaltoihin

89. 181293 Tv-uutiset Loistoristeilijgtilaus Yhdysvaltoihin

90. 181293 Urheiluruutu SVUL lopettaa toimintansa

91. 181293 Tv-nytt Loistoristeilijtilaus Yhdysvaltoihin

92. 201293 Tv-uutiset Ristelijatilaus norjalais-amerikkalaiselle yhticlle
93. 201293 Tv-nytt Ristelijatilaus norjalais-amerikkalaiselle yhtidlie
94. 160194 Presidentinvaalit llaskiven tukijana haastattelu.

95. 260194 Tv-uutiset TUL:n 75-vuotisjuhlat

96. 070294 Tv-nytt Talouselaman tuki presidentinvaaleissa.

97. 170294 Tv-uutiset Masa Yards paransi tulostaan 1993.

98. 170294 Tv-nytt Masa Yards paransi tulostaan 1993.

99. 180294 Tv-nytt Kampanja nuorten tydllistamiseksi



